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Redaktion and Administration«
Elfingeretrasse 3 In Bern. Telephon Nr. (031) 21660

Im Inland kann nor durch die Post abonniert werden — Abonnements-
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etranger 25 cts — Prix d'abonnement annuel k .La Vie economlqne* on
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Das „Schweizerische Handelsamtsblatt" gelangt
am Pfingstmontag nleht zni Ausgabe.

Inhalt — Sommalre — Sommario
Amtlicher Teü — Partie offieieUe — Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttitel. Titres digparus. Titoü gmarriti.
Handelsregister, ßeglstre dn commerce. Registro di cotnmerclo.
Konze8slonsgesucbe für den Transport von Sachen. Demandes de concession ponr le

transport de cboses. Domande di concesslone per il trasporto dl cose.
Fabrik- und Handelsmarken. Marques de fabrique et de commerce. Marcbe di fabbrica

e dl commeTclo 101960—101987.
Compagnie du Cbemin de fer Montreux-Oberland bernois.
Liebt A6. Vereinigte GlQhlampenfabrlken, Goldau.

Mitteilungen — Communications — Comunicazioni
Veräusserung von Heu, Emd und Streue ab Wiese. Vente de foin, regain et liti&re

pris au prt.
France: Taxe k la production (affaires d'exportations).
Portugiesisch-Ottafrika (Mozambique): Pharmazeutische Produkte.

Mllier Teil - Partie olle - Parte itiale

Abhanden gekommene Werttitel — Titres disgarns — Titoü smarritt

Aufrufe — Sommatlens
Die Kraftloserklärung der auf den Inhaber lautenden 5 Aktien des

Schweizerischen Bankvereins Basel, Nrn. 180349/53 zu nominell Fr. 500.—
mit Coupons Nrn. 14 u. ff. wird begehrt. Gemäss Beschluss des Zivilgerichts
des Kantons Basel Stadt vom 20 Mai 1942 wird der allfällige Inhaber hiermit

aufgefordert, diese Titel innert 6 Monaten, d. h. bis 23. November 1942,
der unterzeichneten Amtsstelle vorzuweisen, ansonst dieselben nach Ablauf
der Frist für kraftlos erklärt werden. (W 189s)

Basel, den 23. Mai 1942. Zivilgerichtsschreiberei Basel-Stadt.

Der unbekannte Inhaber der Obligationen Nr. 381380, per Fr. 1000, und
Nr. 251576, per Fr. 500, der 3%Wehranleihe 1936, samt Coupons per
1. April 1938 u. ff., wird hiermit aufgefordert, die genannten Titel innert
6 Monaten, vom Tage der ersten Veröffentlichung an gerechnet, dem
unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls sie kraftlos erklärt werden.

Auf diesen Titeln ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen.

Bern, den 16. Mai 1942. (W 178')
Richteramt Bern,

der Gerichtspräsident III: R. Kuhn.

Der unbekannte Inhaber des Versicherungsscheines Nr. 99788
(Versicherung auf festen Termin mit Gewinnbeteiligung B) «Die Schweiz»
Lebens- und Unfall-Versicherungs-Gesellschaft mit Sitz in Lausanne, per
Fr. 10 000, datiert den 23. Juni 1936, zugunsten des Paul Glauser, geb.
9. Mai 1910, Kaufmann, in Bern, wird hiermit aufgefordert, den genannten
Titel innert 6 Monaten, vom Tage der ersten Veröffentlichung an
gerechnet, dem unterzeichneten Richter vorzulegen, widrigenfalls er kraftlos
;erklärt wird. Auf diesem Titel ist ein gerichtliches Zahlungsverbot erlassen.

Bern„ den 15. Mai 1942. (W 179 *)

Richteramt Bern,

„ der Gerichtspräsident III: R. Kuhn.

Die Obligation (Serie 55) Nr. 5885 der Graubündner Kantonalbank von
)Fr. 1000, zu 4%, vom 15. Februar 1935, mit Coupons per 31. Januar 1939

u. ff., lautend auf den Inhaber, ist verlorengegangen.
Die allfälligen Inhaber dieser Obligation werden hiermit aufgefordert,

dieselbe innert der Frist von 6 Monaten der unterzeichneten Amtsstelle
vor/.uweisen. Bei unbenutztem Ablauf dieser Frist wird schon jetzt für dann
die Kraftloserklärung genannter Obligation ausgesprochen. (W 1842)

Chur, den 19.Mai 1942. Kreisamt Chur: Dr.N.Battaglia.

Das Obergericht des Standes Zürich, II. Kammer, hat mit Beschluss vom
22. Dezember 1941 den Anruf des nachstehend beschriebenen, yermissten
Schuldbriefes bewilligt: • •

Schuldbrief zu Fr. 3500 ursprünglich, datiert vom 15. Juli 1926, lautend
auf Rudolf Steck, geb. 1869, Zahnarzt in Wetzikon, zugunsten des Inhabers,
lastend auf dem Wohnhaus Assekuranz-Nr. 943, nebst zirka 23 a Garten
des Schuldners in Wetzikon, am 26. März 1930 auf Fr. 10 000 erhöht und
umgewandelt in einen Namenschuldbrief zugunsten der Schweizerischen
Bodenkreditanstalt in Zürich (GrundprotokoU Wetzikon Bd. 20, Seite 279;
heutiger Schuldner und Pfandeigentümer: Dr. med. dent. Walter Stäheli, geb.
3897, Zahnarzt, in Wetzikon; letztbekannter Gläubiger: Schweizerische
Bodenkreditanstalt in Zürich).

La „Feuille offieieUe suisse da commerce" no
paraltra pas le lnndi de la Penteeftte.

Jedermann, der über den Verbleib dieses Schuldbriefes Auskunft geben
kann, wird aufgefordert, dem unterzeichneten Gericht binnen einem Jahre,
von der ersten Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt an
gerechnet, Anzeige zu machen. Geht keine Meldung ein, so wird der Schuldbrief

als kraftlos erklärt. (W S32)

H i n w i 1, den 20. Januar 1942.
Im Namen des Bezirksgerichtes,

Der Gericht8substitut: Dr. Kurt Spörri,

Die allfälligen Inhaber der nachgenannten Obligationen der Union,
Schweizerische Einkaufsgenossenschaft USEGO, in Ölten, werden hiermit
aufgefordert, diese binnen Jahresfrist. dem Unterzeichneten vorzulegen,
ansonst deren Kraftloserklärung erfolgt:

Au Garantieobligationen:

Nr. Betrag Datum der Ausstellung
31. August 1931
31. Januar 1933

Lit. D, Nr. 4710 Fr. 500 Krieg Arnold, Näfels 31. März 1938
LH. E, Nr. 2101 Fr. 1000 Fankhauser Rosa, fW.. HIndelbank 3. April 1930

Lit. D,
Lit. D,

Ausgestellt auf:
Nr 2990 Fr. 500 Meister-Sieber Franz, Soiothurn
Nr. 3533 Fr. 500 Bugnon Rend, Vevey

B. Prämienobligationen:
Nr. 5744 Fr. 100 Inhaber
Nr. 6313 Fr 100 Inhaber

31. Oktober 1923
31. Oktober 1923

Ölten, den 20. Oktober 1941. (W 364')
Der Amtsgerichtspräsidetit von Olten-Gösgen:

Dr. Alph. Wyss.

Der unbekannte Inhaber des Schuldbriefes vom 30. August 1922 per
Fr. 5000, auf den Inhaber lautepd, lastend auf Grundbuch Soiothurn
Nr. 1060, Eigentum der Firma Th. Meyer & Cie., Kollektivgesellschaft in
Liquidation in Soiothurn, wird hierdurch aufgefordert, den Titel innert
Jahresfrist, von der ersten Bekanntmachung an gerechnet, dem
Unterzeichneten vorzulegen, widrigenfalls derselbe als kraftlos erklärt wird.

Soiothurn, den 20.Mai 1942. (W 188')
Der Gerichtspräsident von Solothurn-Lebern:

0. Weingart.

Kraftloserklfirnngen — Annnlatlons
Die Sparuhrversicherungspolice Nr. 254201 per Fr. 2900 vom 24. Januar

1936, Versicherer: «Union Genf» Lebensversicherungsgesellschaft in Genf;
Versicherungsnehmer: August Lauener, Bäckermeister, in Trimbach, ist
kraftlos erklärt (W 190)

Ölten, den 21. Mai 1942.
Der Amtsgerichtspräsident von Olten-GOsgen:

Dr. Alph. Wyss.

Handelsregister — Regtstre dn commerce — Registro di commerclo

Bern — Berne — Berna
Bureau Bern

1942. 19. Mai. Auf Grund der Statuten vom 17. November/8.
Dezember 1933 besteht unter dem Namen Verband des Schwelzerischen Leder-
Grosshandels (Association Suisse du Commerce de cuir en gros), mit Sitz
in Bern, ein Verein gemäss Art. 60 ff. ZGB. Der Verein bezweckt die
Wahrung und Förderung der allgemeinen Interessen des Ledergrosshandcis
der Schweiz. Die Mittel des Vereins werden von Mitgliederbeiträgeri
bestritten, die jährlich gemäss Beschluss der Mitgliederversammlung bestimmt
werden. Für die Verpflichtungen des Verbandes haftet nur das
Verbandsvermögen. Jede persönliche Haftung der Mitglieder ist ausgeschlossen. Die
Organe des Vereins sind: a) die Mitgliederversammlung; b) der Vorstand;
c).die Geschäftsführung (Sekretariat), und d) die Kontrollstelle. Der
Vorstand besteht aus 2 bis 4 Mitgliedern, eventuell 5, wenn der Sekretär ihm
angehört. Der Präsident und der Sekretär zeichnen einzeln, die übrigen
Mitglieder des Vorstandes kollektiv mit dem Präsidenten oder dem Sekretär.
Dem Vorstand gehören gegenwärtig an: Fritz Schwarz, von und in Basel,
als Präsident; Otto Winter, von Luzern, in Basel, als Vizepräsident; Walter
Ensslin, von und in Zürich, und Ernst Buchmann, von und in Mettmen-
stetten, als Beisitzer; und Theodor GuDotti, Von und in Bern, als Sekretär.
Vereinsdomizil: Münzgraben 6, beim Sekretär.

19. Mai. A. Batschari Berne, Manufacture de Cigarettes, Sociätd
Anonyme (A. Batschari Bern, Clgarettenfabrik. Aktiengesellschaft) (A. Bat-
»chari Berne, Clgarettes-Mannfactnry, Limited) (A. Batschari Berna,' Man!-
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fattura dl Sigarette, Societä Anonima), mit Sitz In Bern (SHAB. Nr. 245

vom 18. Oktober 1940, Seite 1906). Die Unterschrift des Direktors Hermann
GfeLler ist erloschen.

19. Mai J. Athanaslon & Co. AG., Fabrik orientalischer Zigaretten
(J. Athanaslon & Cie SA., Fabriqoe de cigarettes orientates), mit Sitz in
Bern (SHAB. Nr. 245 vom 18. Oktober 1940, Seite 1906). Die Unterschrift
des Direktors Hermann Gfeller ist erloschen. In der .Verwaltungsrats¬
sitzung vom 6. Hai 1942 wurde an Paul Jenzer, von Thunstetten, im
Liebefeld, Gemeinde KOniz, Einzelprokura erteilt.

Tabakwaren. — 19. Mal Hans Fischer, mit Sitz in Bern. Inhaber
dieser Firma ist Hans Fischer alliö Riesen, von Brienzwiler, in Bern. Handel
mit Tabakwaren. Schauplatzgasse 4.

Bureau de DeUmont
19 mai. La raison individuelle Cöcile Strahl, primeurs, & Delömont

(FOSC. du 19 juillet 1929, n° 166, page 1506), e3t radiöe ensuite de remise
du commerce.

Fruits, lögumes. — 19 mai. Le chef de la maison Emile Strahl,
& Delömont, est Emile Strahl, de Matzendorf, 4 Delömont. La maison
reprend l'actif et le passif de la maison «Cöcile Strahl, primenrs», 4
Delömont, qui est radiöe. Vente de fruits et lögumes, gros et dötaiL

Bureau Trachselwald

Chemisch-technische Produkte, Vertretungen. —
19. Mai. Inhaber der Einzelfirma G. Müller-Banz, mit Sitz in H u 11 w i 1,
ist Gustav Müller, von Laupersdorf (Solothurn), in Huttwil.
Chemischtechnische Produkte und Vertretungen.

Zug — Zoug — Zugo
Elektrotechnische Apparate usw. — 1942. 19. Mai. Wizu

G.m.b.H., in Zug, Gesellschaft mit beschränkter Haftung, Fabrikation und
Vertrieb von elektrotechnischen Apparaten usw. (SHAB. Nr. 199 vom
26. August 1940, Seite 1546). Das Konkursverfahren über die Gesellschaft
ist abgeschlossen; die Firma ist erlosehen.

19. Mai. Konsumgenossenschaft Baar-Cham, in Baar (SHAB.
Nr. 22 vom 27. Januar 1939, Seite 194). Aus dem Vorstand ist der
Vizepräsident Alois Camenzind infolge Demission ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Ebenso ist die Prokura des Verwalters Anton Hegglin
erloschen. Als Vizepräsident wurde der bisherige Beisitzer Josef Meier,
von Buchs (Luzern), in Baar, gewählt. Er führt .Kollektivunterschrift mit
dem Aktuar. Dem neuen Verwalter Josef Suter, von Hünenberg, in Baar,
wird Einzelprokura erteilt.

19. Mai. Franz-Auto-Einkaufs-Gesellschaft, Genossenschaft, in Zug
1

(SHAB. Nr. 210 vom 6. S^tember 1939, Seite 1879). Die Kollektiv-
Unterschrift des Albert Huber ist erloschen.

Textilien. — 19. Mai. F. Holländer & Co., Kommanditgesellschaft,
In Zug, Handel en gros in Textilien (SHAB. Nr. 285 vom 2. Dezember
1939, Seite 2412). Die Prokura des Paul Stadlin ist erloschen.

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Fribourg

Carrelage, revötement — 1942. 19 mai. Domenico Rezzonico,
entreprise de carrelage et revötement, 4 Fribourg (FOSC. du 29 juiu
1933, n° 149, page 1576), a transförö son siöge Rue J.-Gachoud 1.

Assurances, etc. — 19 mai. Schaller & Meyer, bureau d'assu-
rances et d'affaires, sociötö en nom collectif 4 Fribourg (FOSC. du
15 octobre 1940, n® 242, page 1883). Par contrat de mariage du 30 avril
1942, lea öpoux Henri Schaller et Denise nöe Blancpain, de et a Fribourg,
le premier associö de la sociötö en nom collectif precitee, ont adoptö le
rögime lögal de la söparaiion de biens prövu par les art 241 et ss. du CCS.

Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Balslhal

1942. 15. Mai. Käsereigenossenschaft Baisthal, mit Sitz in B a 1 s t h a 1

(SHAB. Nr. 132 vom 10. Juni 1937, Seite 1342). An der Generalversammlung
vom 9. März 1940 hat sich die' Genossenschaft in Anpassung an das
revidierte Obligationenrecht neue Statuten gegeben. Die Firma lautet nun:
Milchgenossenschaft Balsthal-Klus. Die Genossenschaft bezweckt die Wahrung

und Förderung der Interessen ihrer Mitglieder durch bestmögliche
Verwertung der Milch. Ferner ist die Genossenschaft Mitglied des
Verbandes Nordwestschweizerischer Milch- und Käsereigenossenschaften und
anerkennt dessen Statuten. Ausser der persönlichen und unbeschränkten
Haftpflicht sind die Mitglieder verpflichtet, Bilanzverluste durch Nach-
schüsse zu decken. Gesetzlich vorgeschriebene Bekanntmachungen erfolgen
im Schweizerischen Handelsamtsblatt. Aus dem Vorstand ist der Aktuar
Franz Hafner ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Hermann
Brunner ist Präsident (bisher): Adolf Hammer, von Langendorf, in Balsthal,
Vizepräsident; Gustav Hafner, von und in Balsthal, Aktuar, und Arthur
Brunner, Kassier (bisher Aktuar). Die Unterschrift führen Präsident »oder
Vizepräsident mit dem Aktuar oder dem Kassier kollektiv zu zweien.

Bureau Breitenbach

Uhrenbestandteile usw. — 18. Mai. Brac AG. (Brac SA.)
(Brac Ltd.), Aktiengesellschaft mit Sitz in Breitenbach (SHAB. Nr. 221
vom 20. September 1940, Seite 1698). Aus dem Verwaltungsrat ist infolge
Todes ausgeschieden Dr. Adolf Jeder; seine Kollektivunterschrift ist
erloschen.

Appenzell A.-Rh. — Appenzell-Rh. ext — Appenzelio est
Stickereien, Taschentücher. — 1942. 18. Mai. Die

Kollektivgesellschaft unter der Firma Totaler & Oertie, Fabrikation und Export
mechanischer Stickereien und Taschentücher, mit Sitz in Teufen (SHAB.
Nr. 146 vom 25. Juni 1940, Seite 1146), hat sich infolge Todes des
Gesellschafters Emil Oskar Tobler aufgelöst; die Firma ist erloschen. Aktiven
und Passiven sind von der neuen Firma «Oertle & Co.», in Teufen,
übernommen worden, welche das Geschäft weiterführt.

Stickereien, Taschentücher. — 18.Mai. Unter der Firma
Oertie & Co., mit Sitz in Teufen, sind Ferdinand Oertie und dessen
Sohn Karl Ferdinand Oertie, beide von und wohnhaft in Teufen, eine
Kommanditgesellschaft eingegangen, welche am 1. Januar 1942 begonnen
und mit Wirkung ab diesem Datum die Aktiven und Passiven der
bisherigen Firma «Tobler & Oertie», in Teufen, übernommen hat.
Unbeschränkt haftender Gesellschafter ist Ferdinand Oertie; zwischen ihm und
seiner Ehefrau Luisa, geb. Müller, besteht Gütertrennung. Kommanditär
ist Karl Ferdinand Oertie; die Einlage beträgt Fr. 1000 und wird in bar
geleistet. Fabrikation und Export mechanischer Stickereien und Taschentücher.

Eggli.

Briefumschläge usw. =»-= 18.Mai. Inhaber der Firma Carl
Baamann, Zita-Organisation, in Herisau, ist Carl Baumann, von und
wohnhaft In Herisau, Herstellung und Vertrieb von «Zifa»-Briefumschlägen
und andern Erzeugnissen, Einführung von Heimarbeit. Buchenstrasse 538.

St. Gallen — St-Gall — San Gallo
194t. 18. Mai. Die Firma Niedermann, Gutenbergdruckerei, in

St-Gallen (SHAB. Nr. 303 vom 30. Dezember 1931, Seite 2815), ist infolge
Todes des Inhabers erloschen.

18. Mai. Inhaberin der Firma Niedermann, Gutenbergdruckerei, in
St.Gallen, ist Witwe Anny Niedermann-Staehler, von Mosnang, in
St.Gallen. Die Firma erteilt Einzelprokura an Notker Niedermann, von
Mosnang, in St.Gallen. Buchdruckerei; St. Jakobstrasse 105.

18. Mai. Inhaber der Firma Hans Neuenschwander, Stelle für Produktion

& Absatz Im Gartenbau, in Sargans, ist Hans Neuenschwander, von
Langnau (Bern), in Sargans. Stelle für Produktion und Absatz im Gartenbau;

Städtchen.
18. Mai. Verband schweizerischer Darlehenskassen (Union Suisse des

Calsses de Crödlt Mutuel) (Unlone Svlzzera delle casse rurail) (Uniun
svizzera de cassas d'imprest), Genossenschaft, mit Sitz in St.G-allcn
(SHAB. Nr. 21 vom 28. Januar 1942, Seite 216). Kollektivprokura zu
zweien wurde erteilt an Paul Schwager, von Ettenhausen (Thurgau), in
St.Gallen.

18. Mai. Darlehenskasse Tübach, Genossenschaft, mit Sitz in Tübacli
(SHAB. Nr. 121 vom 25. Mai 1935, Seite 1350). Der bisherige Aktuar
Dr. Fridolin Geser ist aus dem Vorstand ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Neu wurde in den Vorstand und als Aktuar gewählt Karl
Weibel, von und in Tübaeh. Präsident, Vizepräsident und Aktuar zeichnen
je kollektiv zu zweien.

18. Mai. Ostschweizerische Treuhand-Gesellschaft, Aktiengesellschaft
mit Sitz in St.Gallen (SHAB. Nr. 171 vom 25. Juli 1939, Seite 1550). Die
Unterschrift des Louis Edthofer ist erloschen.

Teasin — Tessin — Ticino
Dislrelio di Mendrisio

Pollame, selvaggina, uova. — 1942. 18 maggio. La socfctä
«Francesco Viganö & Co. Societä a garanzia limitata», commercio all'in-
gro8so ed al dettaglio di poliame, selvaggina ed uova, in C h i a 8 s o

(FUSC. del 24 dicembre 1937, n° 301, pag. 2846), per delibera presa dall'as-
semblea, del 4 maggio 1942, 6 entrata in liquidazione, nominando liquidatore
Erminio Clerici, cittadino italiano, domiciliato a Chiasso, giä amministra-
tore, il quale ne curer4 la liquidazione sotto la denominazione Francesco
Viganö & Co. societä a garanzia limitata, in liquidazione. La firma di
Francesco Viganö ö estinta.

Waadt — Vaud — Vaud
Bureau de Cully

1942. 12 mai. La sociötö Bols exotiques SA., dont le siöge est 4
P u i d o u x (FOSC. du 3 juillet 1937, n° 152, page 1572), ötant dissoute en
fait et liquidöe, est radiöe 4 la demande de son unique administrateur,
conformöment 4 l'arröt du Tribunal cantonal vaudois (Cour administrative)
du 15 avril 1942.

«

Neuenburg — Neuchätel — Neuchätel
Bureau de Neuchätel

1942. 15 mai. Compagnie des Tramways de Neuchätel, sociötö
anonyme ayant son siöge 4 Neuchätel (FOSC. du 18 juillet 1939, n° 165,
page 1507). Alfred Guinchard, vice-prösident, ne fait plus partie du consoil
d'administration; sa signature est öteinte. Le conseil d'administration a
nommö vice-prösident Emmanuel Borel et secrötaire Albert de Coulon,
de Neuchätel et Eclöpens, domiciliö 4 Boudry; tous deux döjä inscrits.
Ce dernier obtient la signature sociale. Löo DuPasquier, de Neuchätel et
Fleurier, 4 Neuchätel, a ötö dösignö comme reprösentant de l'Etat de
Neuchätel dans le conseil d'administration. Le bureau du conseil
d'administration est actuellement composö de: Hermann Hsefliger, prösident*,
Emmanuel Borel, vice-prösident; Albert de Ooulon, secrötaire, et Arthur
Studer, administrateur-dölöguö. Les signatures du president, du vice-
prösident, du secrötaire, de l'administrateur-dölöguö et du directeur, appo-
söes 4 deux indistinetement, engagent la sociötö.

Articles pour usage mönager et industriel. — 18 mai.
Le chef de la maison Emma Geiger, 4 Neuchätel, est Emma Geiger, de
Walzenhausen (Appenzell RhE.), 4 Neuchätel. Repräsentation d'articles
pour usage mönager et industriel. Rue du Trösor 1.

18 mai. Sociötö Itnmoblllöre du Sapln, sociötö anonyme 4 Neuchätel
(FOSC. du 27 mars 1930, n° 72, page 655). Edouard Nikiaus, döcödö, ne
fait plus partie du conseil d'administration. Sa signature est radiöe. La
nouvelle composition du conseil d'administration est la suivante: Auguste
Bardet, prösident; Robert Lambert, secrötaire, tous deux döjä inscrits,
et Edmond Bourquin, des Verriöres et La Cöte-aux-Föcs, 4 Neuchätel,
administrateur-görant. La sociötö est engagöe par la signature collective
4 deux des membres du eonseil d'administration.

%

Genf — Genöve — Ginevra
1942. 18 mai. Sociötö Immoblllöre Le Chaton, 4 Genöve, sociötö

anonyme (FOSC. du 20 döcembre 1941, page 2610). Jean-Paul Galland,
de et 4 Genöve, a ötö nommö en qualitö de seul administrateur, avec signature

individuelle, en remplacement de Jacques Guilloux, administrateur
dömissionnaire, lequel est radiö et dont les pouvoirs sont öteints.

18 mai. Sociötö de 1'Immeuble de l'Union Chrötienne de jeunes gens,
4 Genöve, sociötö coopörative (FOSC. du 19 juin 1937, page 1430).
Emile Pasquet, de et 4 Genöve, a ötö nommö membre du comitö. La sociötö
est engagöe par la signature collective du prösident et d'un autre membre
du comitö. Edmond Meylan, membre du comitö, döcödö, est radiö et ses
pouvoirs sont öteints.

18 mai. Union Suisse, Compagnie Gönörale d'Assurances, 4 Genöve»
sociötö anonyme (FOSC. du 1er mai 1942, page 1000). Ont ötö nommös
fondös de pouvoir: Fritz Gisler, de Sissach (Bäle-Campagne), 4 Genöve;
Jean Zingg, de Rapperswil (Berne), 4 Genöve; Joseph Besso, de Zurich,
4 Genöve; Albert Ranft, de Bäle, 4 Genöve; Adolphe Schlecht, de Bäle,
4 Vernier, et Burkard Gantenbein, de Grabs (St-Gall), 4 Genöve. Hs
engagent la sociötö en signant eollectivement 4 deux d'entre eux ou l'un
d'eux avec un administrateur ou un membre de la direction.
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Antotransportordmmg
Bocdetbeschluss vom SO. IX. 1938 und Verordnung til

vom 30. VIL 1940.

Küazesslonsaesnche itlr den Transport von Sachen

(iltontenehmer); SlnspracheTerfahren
Einspracheberechtigt 1st Jeder, der nachweist, dass die
Sonzession In seine gewerblichen Interessen eingreift. Die

insprache 1st schriftlich zu begründen und In doppelter
Ausfertigung frankiert dem Eidgenossischen Amt für
Verkehr in Bern einzureichen. Einsprachen gegen mehrere

Gesuohsteller sind getrennt abzufassen.

Statut des transports antomoUles
ArrOtd fädteal du 80 IX 1938 et Ordonnance III da

30 VII 1940

Demandes de concession poor le transport de closet (ados

Est en droit de former opposition celui qni pronve qne
la concession porte atteinte ä ses lntäräts professlonnels.
L'oppositlon dolt fitre motlvte par äcrit et commaniqnte
en deux exemplaires, sous pH affranchi, ä l'Office fädäral
dee transports ä Berne. Leg oppositions formte« eontre
plusieurs requteants doivent fitrc presentees säparäment.

Ordinamento depli antotrasporti
Decreto federals del 30 IX 1938 e Ordinanza III del

30 VII 1940

Doaande dl concesslone per il trasporto dl cos«
(vmeHe lmpnse); procedura dl opposlzlone

Ha diritto dl far opposizione chinnque provi che la
concesslone pregiudica 1 suol Interessl professionall. L'opposl-
zione dovrä essere motivata e comtmicata per lscrltto,
In due esemplari ed a mezzo dl busta affrancata, al-
l'Ufticio federal« del trasportl a Bema. Le opposizioni
formulate contro diversl richiedenti dovranno essere pre-

sentäte separatamente.

K°

Name ed« Firma, Sita des fienwüiifellee»

Nom ou raison sociale, iftge reqnlraiit

Nome o ragione sociale, sede del ilohledente

in Ksuuslenguub ntgnartli Fibmga
TtWctlM ladifiifis lau la dsmasde Ii coimssIu

Taksll gnrlstl aatta Inas il mimssIidi

MI H

Tttkrin aal us
tten iflfc

Martian cn MrfM tint
Ms Mtg

Jmrt MB- IM «tkr
Bm i MI kg at flas
mtg l|N

fntlirii

Trattort

Uligt
tangus
llMRU

Natu des Unternehmung

Nature de I'entrefrlse

Natura deU'lmpresa

Nachgesuchter Gültigkeitsbereich

des Konzession

Rayon de validity de Ja

concession requise

Baggie di validiU delta
eaneesstaae domaadata

1592

1593

1594

1595

1596

1597

1598

1599

1600

1601

1602

1603

1604

1605

1606

1607
1608
1609

1610
1611

16111

1613
1614

1615

1616

1617

1618

1619

1620

1621

1622

1623

Cantone meine (contlnuazione) i
Rlchlna, Luigl, Blronieo

Rlgamontl, Fratelll, Melkte

Rlzzl e flglio, Giovanni, Mlnnsio

Rota, Virgllio, Glnbiasco

Rotta, Silvio, Gndo

Sampletro, Giovanni, Lugano

Sargenti, Carlo, Magadlno

Scapozza, Führte, OUvone

Scianmetti, Carlo, Pereonico

Silvagni e flglio, Antonio, Vlganello-Lugano

SA. Antotrasporti, Lugano

Socletä Anonima Zürcher & Co., Chlatso

Socletä per la Ferrovia Biases-Acqoarossa,
Biasca

Socletä Trasportl, Brissago

Starnini, Bredl fu Pletro, Biases

Terribilini, Angusto, Vergeletto
Tognl e figli, Pietro, Tenero-Contr«
Travahii • figli, Goffredo, Mendrisio

Trovesl, Mario, Lugnno
Tunesl, Lodovlco, Qemt-Vereasea

Vossen« e flgö, Angelo, Balemn

Vedova, Ctetneatlno, Peccla
Venturelll, Pletro, Bellinzona

Vismara e figli, Angelo, Careersto

Vtvarelll, Giuseppe, Cavigllano

Kanton ftraubUadwi«
Attenhofer, Rudolf, FUms-Waldhaua

Balzer-Barth, Thomas, Schnls

Brunner-Guyan, Joes, Kühlls

Buchli, J. und L., Gebrüder, Versam

Bühler, Johannes, Masein

Candreya-Gabriel, Anton, Banz

Chrlst-Meisse», Christian, Klostart

1 autocarro con ponte ribaltabile. — 1 rimorchlo con cas-
sone a leva. — Altri rami d'attivitä: legna e carbone,
forniture matcriali da costruzione.

Aitri rami d'attivitä: trasportl funebrl con eavalio; vet-
turali. — Commercio di carbone e legna a cura del slgnor
Rigamonti Alfonso.

Aitro ramo d'attivitä: Fabbrica gazose. — Un secondo
autocarro viene utilizzato solo per trasportl privatL

Un autocarro ed un camloncino con carrozzeria trasfor-
mabiie per il trasporto di persone. — Aitro ramo d'attivitä:

trasporto di persone.
Aitro ramo d'attivitä: lavorl agrlcoll.

Autocarro con ponte ribaltabile. — Aitro ramo d'attivitä:
la moglle tiene un negozio di commesUbili.

Altrl rami d'attivitä: lavorl agrieofi e commercio di legna.

Aitro ramo d'attivitä: lavorl agricoli.

Autocarro con ponte ribaltabile.

Altri rami d'attivitä: commercio carbone e legna, mate-
riali da costruzione. — Un seccndo autocarro 6 utilizzato

solo per trasportl privati.
3 autocarri e 2 rimorchi con ponte ribaltabile. — 1 autocarro

con cisterns smontablie. — Altri rami d'attivitä:
trasportl Internazionali; forniture di sahbia e ghiaia;
vendita di oiio combustibile.

Servizio ufficlaie dl camionnage. — 1 autocarro-furgone
per traslochi. — 1 rimorchlo con fnrgone smontabile.
— Aitro ramo d'attivitä: traporti Internazionali.

Servizio ufflciale dl camionnage.— 1 rimorchlo a nn asse

per 11 trasporto dl legnarae lungo. — Aitro ramo d'attivitä:

esereizio ferrovlarlo.
Aitro ramo d'attivitä: commercio In legna e carbonl, sabbia

e ghiaia.

Aitro ramo d'attivitä: fabbrica gazose. — Un furgonetno
ed un autocarro per trasporti privati.

Aitro ramo d'attivitä: costruzioni edili e stradall.
Aitro ramo d'attivitä: commercio carbone e legna.
Aitri rami d'attivitä: trasporto di persone, pompe funebrl,

vetturali. — Un autocarro ä rlservato per 11 trasporto
di pacchi postali.

Aitro ramo d'attivitä: compra e vendita di autoveicoll.
Autocarro con carrozzeria trasformabile per 11 trasporto

dl persone. — Altri rami d'attivitä: trasporto di
persone, commercio legna.

1 autocarro con pemte ribaltabile. — Aitro ramo d'attivitä:

fornltura sabbia e ghiaia.

Aitro ramo d'attivitä: prestlno.

2 autocarri con ponte ribaltabile. — Altri rami d'attlvttäi
ofliclna riparazloni, garage, lavorl agricoli.

Altrl rami d'attivitä: commercio legna d'ardere,
sabbia e ghiaia; ristorante.

ave di

Andere Geschäftszweige; Garagebetrieb und
Reparaturwerkstätte, Handel mit Brennbolz, Vertretung In
Kohlen, Betriebsleiter der Lastauto AG., Oberstrass,
Chur, Personentransporte.

Offizielle Babncamlonnage. — Anderer Geschäftszweig:
Brennbolzhandel.

Filiale in Klosters. Andere Geschäftszweige; Bierdepot,
Kohlenhandlung, Pferdefuhrhalterei, Personentrans-
portc.

Offizielle Babncamlonnage. — Lastwagen mit Kippvorrichtung.

Andere Geschäftszweige: Pferdefuhrhalterei,
Pferdepostbetrleb Versam-Safien, Personentransporte.

Beide Lastwagen mit Kippvorrichtung. Anderer
Geschäftszweig: Gastwirtschaft.

Lastwagen mit Kippvorrichtung. Andere Geschäftszweige:

Brennholzhandel, Mlneralwasserdepot.

1 Lastwagen mit Kippvorrichtung. Andere Geschäftszweige:

'Weinhandlung, Gastwirtschaft, Garagebetrieb,
gferäftfuhrhalterei.

Cantone Ticlno.

Cantone Ticlno.

Cantone Ticino.

Cantone Ticino.

Entro nn raggio dl 30 km,
occasionalmente tutto
11 cantone Ticino.

Trasporti nelia zona
Chiasso—Bellinzona.

Cantone Ticino.

Cantoni Ticino e Gri-
gionl, fino Sta.-Maria.

Cantone Ticino.

Trasporti nella zona
Chiasso—Bellinzona e
Vaiie Mesolcina.

Tutta la Svizzera.

Cantone Ticino.

Cantone Ticino e Valle
dl Medels (Lueomagno)

Cantone Ticino.
1 autocarro per
traslochi occasional! anche
nella Svizzera interna.

Cantone Ticino.

Cantone Ticino.
Cantoni Ticino e Uri.
Cantone Ticino.

Cantone Ticino.
Trasporti nella zona

Gerra-Verzasca-Gor-
dola-Cngnasco-Locar-
no-Bellinzona.
Occasionalmente tutto il
cantone Ticino.

Per 1 autocarro tutta la
Svizzera. Per 2 autocarri

solo cantone
Ticino.

Cantone Ticino.
Cantone Ticino e Valle

Mesolcina flno a Colra.
Eccezionalmente
trasportl an che nella Svizzera

interna.
Per 1 autocarro tutta la

Svizzera. Per 2 auto arri
solo cantone Ticino.

Cantone Ticino.

Kanton Graubünden.

Unterengadin und bis
Saranaun.

Ostschweiz.

Ganze Schweiz.

Kantone Graubünden
und St.Gallen.

Kanton Graubünden;
für Möbeltransporte
ganze Schweiz.

Ganze Schweiz.
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N°

1624

1625

1626
1627

1628

1629

1630

1631

1632

1633

1634

1635

1636

1637
1638

1639

1640

1641

1642

1643

1644

1645

1646

1647

1648

1649

1650

1651

.1652

1653

1654

1655

11356

1657

Name oder Finna, Sit« des Gesuchstellers

Nom on raison sociale, slige da requerent

Nome o ragione sociale, sede del rlehledente

«E
Ui bumlouftsKk imiiibiiMi Fiknog«

Tfelcita Mlqtfe tut Ii taufe fe cwcttilM
TtaU pmisll hUi taufe <1 CKCtttiMt '

Mrtrwjgn mil NiMut
Tttkil«s latomobDes ijui im

charpi rtli
iibnlNU Ni nfci itlli
H<

Jifert
11M i
IM kg

an—
Ml kg

«dkg
ml Mär
liglis
i PI«

Kanton Graublinden (Fortsetzung):
Chur—Arosa-Bahn,. Ghur

Conrad, P. und M., St. Moritz

Conzett, Martin, Chur
Deii'Agosti, Elio, Chur

Denoth, Hans, Chur

Denoth, Centrai-Garage, Schuls

Fischer, Hans, Chur

Gabriel, Adolf, Sils-Maria 1. E.

Graf-Meier, H., Chur

Gruber 4 Sohn, Christian, Schmitten
(Seewis i. Pr.)

Grnber, Johann, Schmitten (Albula)

Hagmayer, Max, Andeer

Hartkopf 4 Söhne, August, Davos-Dorf

Hitz-Accola, Peter, Chur
Hollinger, August, Davos-PIatz

Hössli, Rudolf, SpiQgen

Hüsch, Hans, Davos-Dorf

Kirchen 4 Pfister, Schuls

Lareida, Ulrich, Dalin-Präz

Lastauto AG., Oberstrass, Chur

Lyss, Jenatsch 4 Qle., Chur
1 t

Maissen-Fischer, O., Kiosters-Piatz

Manl, Rudolf, Chur

Mcier-Mani, Andreas, Schiers-Dorf

Moggl, Johann, Sta. Maria 1. M.

Montalta, Martin, Ilanz

Oswald, Johann Batista, Münster 1. M.

Palü-Garage AG., Samaden

Premoll, Lulgi, Zillls

Roth, Fidel, Igis-Landquart

Schnyder-Peng, Benedikt, Vals

Schocher, Christian, Mallx
1

Schwendlmann, Franz, Schiers

Terretaz, Erwin, Zernez

Einsprackefrist: 21. Jul 1942

Triktm
Tnctnn
mthrt

likbg«
Uurgitt
UmrtM

Natal der Unternehmung

Nature de I'entreprlse

Natora dell'impresa

Nachgesuchter Gültigkeitsbereich

der Konzession

Rayon de validltö de la
concession requlse

Raggio dl validltä delia
coneessione domandata

Anderer Geschäftszweig: Betrieb der Chur—Arosa-Bahn.

Filialen in Sils 1. E. und Maloja. Beide Lastwagen mit
Kippvorrichtung. Andere Geschäftszweige: Pferde-
fuhrhalterei, Lohnkutscherei, Handel in Holz, Kohlen
und Heizöl; Landwirtschaftsbetrieb, Garagebetrieb,
Personentransporte.

Lastwagen mit Kippvorrichtung. Anderer Erwerbszweig:
Gemüsehandei.

1 Lastwagen mit Kippvorrichtung. Nebenerwerbszweig:
Vertretung in Gips.

Filiale in St. Moritz. — 1 Lastwagen und Zisterne für
Fiüssigkeitstransporte. Andere Geschäftszweige:
Garagebetrieb, Reparaturwerkstätte. Leiter der Ablage
einer Brauerei, Leichentransporte, Reisebureau, Per-
sonentransporte. Im Betrieb wird für die Biertransporte
1 Lastwagen der Brauerei verwendet.

Beide Lastwagen mit Kippvorrichtung. Andere Geschäftszweige:

Kieswerk, Kies- und Sandhandel.

Lastwagen mit Möbelkasten. Andere Geschäftszweige:
Depot einer Obstverwertungsgenossenschaft, Handel
mit Kolonialwaren, Gemüsehandel. 1 zweites Fahrzeug
(Lieferwagen) wird ausschliesslich Im Werkverkehr
verwendet.

Anderer Geschäftszweig: Kies- und Sandhandel.

Andere Erwerbszweige: Landwirtschaftsbetrieb,
Gastwirtschaft.

Offizielle Bahncamionnage. — 1 Lastwagen mit
Kippvorrichtung. Anhänger mit Drehschemei für
Langholztransporte.

Andere Geschäftszweige: Mechanische Schlosserei,
Reparaturwerkstätte, Verhandlung, Garagebetrieb,
Fahrschule, Personentransporte. Im 'Werkverkehr wird
ferner ein Anhänger verwendet.

Andere Geschäftszweige: Handel mit Landeqprodukten,
Pelznäherei.

Teilhaber der Bauunternehmung Hössii 4 Engl. Im
Betrieb wird gelegentlich 1 Anhänger mit Drehschemei
für Langholztransporte verwendet. •

Hauptgeschäftszweig: Bierdepot und Mineralwasservertrieb.

Lastwagen mit Kippvorrichtung. Anderer Geschäftszweig:
Brennholzhandlung. Im Betrieb wird 1 Anhänger mit
Drehschemei für Langholztransporte verwendet.

Offizielle Bahncamionnage. — Nebenerwerb: im Winter
Metzger.

Offizielle Bahncamionnage. — 2 Motorwagen mit .aus¬
wechselbarer Karosserie für Personentransport. Anderer
Geschäftszweig: Personentransporte.

Lastwagen mit Kippvorrichtung. Anderer Geschäftszweig:
Pferdefuhrhaiterei. Im Betneb werden noch 3 gewöhnliche

Möbelwagen verwendet.
3 Lastwagen mit Kippvorrichtung. Andere Geschäftszweige:

Garagebetrieb, Reparaturwerkstätte,
Personentransporte.

3 Lastwagen mit Kippvorrichtung. Haupterwerbszweige:
Kies- und Sandhandel, Landwirtschaftsbetrieb; Pferde-
fuhrhalterei.

Anderer Geschäftszweig: Kies- und SandhandeL

1 Lastwagen mit Kippvorrichtung.

Andere Geschäftszweige: Brennhoizhandei, Kies- und
Sandwerk, Vertretung eines Kohlengeschäftes,
Pferdefuhrhaiterei, Lohnkutscherei, Personentransporte.

Offizielle Bahncamionnage. — Lastwagen mit Kippvorrichtung.

Ein zweiter Lastwagen wird ausschliesslich
für offizielle Bahncamionnage verwendet.

1 Lieferwagen mit Kasten. 2 Motorwagen mit auswechselbarer

Karosserie für Personentransport. 1 Lastwagen
mit Kippvorrichtung. Andere Geschäftszweige: Garage-
betrieb, Vertretung von Automobilen, Reparaturwerkstätte,

Personentransporte.
Lastwagen mit Kippvorrichtungj Anderer Erwerbszweig:

Baugeschäft. Im Werkverkehr wird ferner 1 Anhänger
verwendet.

Anderer Geschäftszweig: Handel mit Gemüsen und
Kohlen.

Anderer Geschäftszweig: Landwirtschaftsbetrieb. '

1 Motorwagen mit Kippvorrichtung und Kastenaufbau
sowie mit auswechselbarer Karosserie für Personentransport.

Anderer Geschäftszweig: Personentransporte.
Beide Lastwagen mit Kippvorrichtung. Andere Geschäftszweige:

Garagebetrieb, Autoreparaturwerkstätte,
Handel mit Brennstoffen, Personentransporte.

Talschaft Schanflgg von
Maladers bis Langwies,
ausnahmsweise Umkreis
bis 20 km.

Transporte bis Castasegna
und bis nach Sur.

Ganze Schweiz.
Ganze Schweiz.

Ganze Schweiz.

Engadin und angrenzende

Täler.

Ganze Schweiz.

Kanton Graubünden,
ausnahmsweise ganze
Schweiz.

Ganze Schweiz.

Transporte Im Umkreis bis
10 km; ausnahmsweise
erweiterter Bereich bis
25 km.

Transporte im Umkreis
bis 150 km; ausnahmsweise

ganze Schweiz.
Kanton Graubünden;

ausnahmsweise Kantone
Zürich, St. Gallen und
Zug.

Ganze Schweiz.

Ganze Schweiz.
Ganze Schweiz.

Ganze Schweiz.

Ganze Schweiz.

Kanton Graühünden j
Transporte nach der
Ostschweiz.

Kanton Graubünden.

Ganze Schweiz.

Kanton Graubünden.

Kanton Graubünden;
ausnahmsweise ganze
Schweiz.

Transporte im Kanton
Graubünden und bis
naoh Zürich und
St.Gaiien.

Kantone Graubünden und
St.Gaiien.

Transporte von und nach
Station Zernez;
ausnahmsweise Transporte
im ganzen Kanton
Graubünden.

Kanton Graubünden;
ausnahmsweise
gante Schweiz.

Kantone Graubünden,
St.Gaiien und Zürich.

Ganze Schweiz für
3 Lastwageh. Für den
Lieferwagen Transporte
im Kanton
Graubünden.

Kanton Graubünden.

Ganze Schweiz.
Transporte auf der Strecke

bis Iianz; ausnahms-
.- weise bis Chur.
Kantone Graubünden,

St.Gaiien und - Giarus.
Ganze Schweiz.

Ganze Schweiz für 1

Lastwagen. Für den zweiten
Lastwagen Transporte
im Kanton Graubünden.

JMlal d'i 21 Join 1942 Termine d'opjxwlzienef 21 glngno 1942
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* Marken — Marques — Marche

Eintragungen — Enregistrements — Iscrizioni
Nr. 101960. Hinterlegungsdatum: 26. Februar 1942, 10 Uhr.

Glov. Pioda, Goldschmied, Münsterliof 14, Zürich 1 (Schweiz).
Fabrikmarke.

Schmucksachen.

ßiP

Nr. 101961. Hinterlegungsdatum: 11. März 1942, 18 Uhr.
Buchdruckerei a. d. Sihi AG., Kasernenstrasse 23, Zürich (Schweiz).
Handelsmarke.

Graphische Erzeugnisse aller Art; Drucksachen aller Art, wie Geschäftspapiere,

Kuverts, Prospekte, Plakate, Verschlussmarken, Postkarten,
Broschüren, Bücher, Zeitschriften, Magazine; Plomben, Medaillen, Abzeichen;
Fahnen; Frankierstempel; Photos; Transparente, Lichtreklamen; Bilder,

• Gemälde.

Nr. 101962. Hinterlegungsdatum: 26. März 1942, 18 Uhr.
F. Hoffmann-La Roche & Co. Aktiengesellschaft, Basel (Schweiz).
Fabrikmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 51570. Die Schutzfrist
aus der Erneuerung läuft vortl 26.'März 1942 an.)

Arzneimittel, chemische Produkte für technische, hygienische und
wissenschaftliche Zwecke, pharmazeutische Präparate und Drogen, Pflaster,
Konservierungsmittel für Lebensmittel, Tier- und Pflanzenvertilgungs-
mittel, Desinfektionsmittel, kosmetische Präparate, Oele, Parfümerien,

Seifen, diätetische Nährmittel.

I eu1tl*r4« * soup«
,un c«nMgr«mma d« fatfoppfl

I cuill«r4* 4 c*f4
.troi* millfgr«mm*sd«frnkDpon

pnounuomwiiHARDCKir.
S.A.

y Doses raqvum
perMheures.

Aduftes.
U3cuÄi*ilso^e
Enfants.

ataahMwdiaHt-
MafenqaVnd
IraRMMMMi
trMnA«Mia8<iHijlijc>adf«i

Miäweeln.

iSSiieiiiir

Nr. 101963. Hinterlegungsdatuni; 26. März 1942, 18 Uhr.
F. Hoffmann-La Roche & Co. Aktiüng'eseiischäft, Basel (Schweiz).
Fabrikmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 51575. Die Schutzfrist
aus der Erneuerung läuft vom 26. März 1942 an.)

Arzneimittel, chemische Produkte für technische, hygienische und
wissenschaftliche Zwecke, pharmazeutische Präparate und Drogen» Pflaster,
Konservierungsmittel für Lebensmittel, Tier- und Pflanzenvertilgungsmittel,

Desinfektionsmittel, kosmetische Präparate, Oele, Parfümerien,
: Seifen, diätetische Nährmittel.

PANTOPON
"ROCHE"

Nom dtp« it
Ampoules de 1.1 centimetre cube •

loo. • 2 cent ige. Pantopon.
F. HOFFMAN N-LÄ ROCHE&Cie SA

Nr. 101964. Hinterlegungsdatum: 26. März 1942, 18 Uhr.
F. Hoffmann-La Roche & Co. Aktlengeseilschaft, Basel (Schweiz).
Fabrikmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 51837. Die Schutzfrist
aus der Erneuerung läuft vom 26."März 1942 an.)

Arzneimittel, chemische Produkte für technische, hygienische und wissen^
schaftliche Zwecke, pharmazeutische Präparate und Drogen, Pflaster.
Konservierungsmittel für Lebensmittel, "Her- und Pflanzenvertilgungs«
mittel, Desinfektionsmittel,, kosmetische Präparate, Oele, Parfümerien,

Seifen, diätetische Nährpräparate.

Nr. 101965. Hinterlegungsdatum: 10. April 1942, 18% Uhr«
Cito AG., St.-Jakobsstrasse^ 17, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. *

Bureaumaschinen, insbesondere Vervielfältigungsapparate.

$fyteqof
Nr. 101966. Hinterlegungsdatum: 10. April 1942, 18)4 Uhr*

Cito AG., St.-Jakobsstrasse 17, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

t Bureaumaschinen, insbesondere Vervielfältigungsapparate.

s&Lyjt&bd-—•

Nr. 101967. Hinterlegungsdatum: 10. April 1942, 18% Uhr,
Cito AG;, St.-Jakobsstrasse 17, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Bureaumaschinen, insbesondere Vervielfältigungsapparate.

CITO-FIX
Nr. 101968. Hinterlegungsdatum: 10. April 1942, 18% Uhr,

Cito AG., St.-Jakobsstrasse 17, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Bureaumaschinen, insbesondere Vervielfältigungsapparate.

CITO-D.U. PLO
Nr, 101969. Hinterlegungsdatum: 10. April 1942, 18% Uhr,

Cito AG., St.-Jakobsstrasse 17, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Bureaumaschinen, insbesondere Adressiermaschinen.

Nr. 101970. Hinterlegungsdatum: 10. April 1942, 18% Uhr,
Cito AG., St.-Jakobsstrasse 17, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Bureau-Utensilien.

CITOTYP
Nr. 101971. Hinterlegungsdatum: 10. April 1942, 18% Uhr,

Cito AG., St.-Jakobsstrasse 17, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Bureau-Utensilien.

CITODURO
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Hr. 101972. Hinterlegungsdatum! 10. April 1942, 18% Uhr.
Cito AG., St,-Jakobsstrasse 17, Ba6el (Schweiz).
Fabrik- and Handelsmarke.

Bureaumaschinen, insbesondere Vervielfältigungsapparate,

SCHACO-FIX
Nr. 101973. Hinterlegungsdatum: 10. April 1942, 18% Uhr.

Cito AG., St.-Jakobsstrasse 17, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Bureaumaschinen, insbesondere Vervielfältigungsapparate.

SCHACO
Nr. 101974. Hinterlegungsdatum: 13. April 1942, 7 Uhr.

Medprodukt AG., Am Wasser 55, Zürich (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Chemische Produkte für medizinische und hygienische Zwecke, kosmetische
Mittel und Seifen.

Nr. 101975. Hinterlegungsdatum: 16. April 1942, 18% Uhr.
Compagnle des Montres Oris SA., Holstein (Baselland, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke.

Uhren und Uhrenbestandteile, sowie Reklameartikel.

Nr. 101976. Hinterlegungsdatum: 19. April 1942, 17 Uhr.
Maria Holl-Isenschmld, Münstergasse 23, Zürich 1 (Schweiz).
Fabrikmarke

LOsung zu dauerhafter Fixierung von Wellen und Locken am Damenhaar.

Ondurable
Nr. 101977. Hinterlegungsdatum: 19. April 1942, 17 Uhr.

Maria Hon-Isemchmld, Münstergasse 23, Zürich 1 (Schweiz).
Fabrikmarke.

Flüssige Haarwaschseife, Shampoonierflüssigkeit.

Shampool
N° 101978. Date de ddpdt: 24 avril 1942, 20 h.

Compagnle des Montres Drlva (Driva Watch Co.), Rue du Mont-Blanc 3,
Gendve (Suisse). — Marque de fabrique. — (Renouvellement de la
marque n° 50923. Le ddlai de protection resultant du renouvellement
court depuis le 2 ddcembre 1941.)

Montres, parties de montres et autres produits d'horlogerie.

Dim
N« 101979, Date de ddpöt: 24 avril 1942, 20 h.

Compagnle des Montres Driva (Driva Watch Co.), Rue du Mont-Blanc 3,
Genive (Suisse). — Marque de fabrique.

Montres et parties de montres,

Nr. 101980. Hinterlegungsdatumi 25. April 1942, 10 Uhr,
Heer & Co. AG. Oberuzwii, in Oberuzwll (St.Gallen, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung mit abgeänderter Warens
angabe der Marke Nr. 99442. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft
vom 25. April 1942 an.)

Zur Hälfte mit Kunstseide gemischte Garne und Zwirne.

MIRAYA
Nr. 101981. Hinterlegungsdatum: 25. April 1942, 10 Uhr.

Heer & Co. AG. Oberuzwll, in Oberuzwll (St.Gallen, Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung mit abgeänderter Waren*
angabe der Marke Nr. 99443. Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft
vom 25. April 1942 an.)

Zur Hälfte mit Kunstseide gemischte Garne und Zwirne.

MIRAYON
Nr. 101982. Hinterlegungsdatum: 29. April 1942, 18% Uhr.

Fürstlich Fürstenberglsche Brauerei, Kommanditgesellschaft,
Donaueschingen (Deutsches Reich). — Fabrik- und Handelsmarke. —
(Erneuerung der Marke Nr. 51776. Die Schutzfrist aus der Erneuerung
läuft vom 29. April 1942 an.)

Bier.

No 101983. Date de ddpöt: 30 avril 1942, 19 h.
J. B. Brooks and Company, Limited, Birmingham (Grande-Bretagne).
Marque de fabrique. — (Renouvellement de la marque n° 52366. Le
ddlai de protection resultant du renouvellement court depuis le 30 avril
1942.)

Seiles de bicyclette et motocyclette, suspension pour selles de motocyclette,
boites ä outils, tous ces articles dtant faits en mdtal ordinaire ou dans les-

quels le mdtal ordinaire prddomine.

BROOKS

No 101984. Date de ddpöt: 30 avril 1942, 19 h.
John William Read, 29, Portland Street, Northampton (Grande-Bretagne).
Marque de fabrique et de commerce. — (Transmission et renouvelle-

j ment de la marque n° 55352 de John Thomas Read, Northampton. Le
ddlai de protection resultant du renouvellement court depuis le 30 avril
1942.) *

Bottes, bottines, souliers et gudtres.

THE HOTSPUR

No 101985. Date de ddpöt: 5 mai 1942, 9% h.
Burberrys, Limited, 15—17, Golden Square, Londres W 1 (Grande-
Bretagne). — Marque de fabrique et de commerce. — (Renouvellement
de la marque n° 52167. Le ddlai de protection resultant du renouvellement

court depuis le 5 mai 1942.)

Toiles et Stoffes en laine, en laine filde ou en poils, articles de vdtements.

BURBERRYS
No 101986. Date de ddpöt: 5 mai 1942, 9% h.

Burberrys, Limited, 15—17, Golden Square, Londres W 1 (Grande-
Bretagne). — Marque de fabrique et de commerce. — (Renouvellement

de la marque n° 52187. Le ddlai de protection rdsultant du
renouvellement court depuis le 5 mai 1942.)

Toiles et Stoffes en laine, en laine filde ou en poils, articles de vdtements.

BURBERRY
Nr. 101987. Hinterlegungsdatum: 6. Mai 1942, 12 Uhu

Dr. Ernst Wybert, Grellingerstrasse 33, Basel (Schweiz).
Fabrik- und Handelsmarke. — (Erneuerung der Marke Nr. 52761. Dia
Schutzfrist aus der Erneuerung läuft vom 6. Mal 1942 an.)

ReinignngsmitteL

PURAN
Renonciation ä ia protection en Suisse de la marque internationale n° 106011

Suivant notification du Bureau international de la propridtd industrielle
du 9 mai 1942, la maison «La Mdtailo-CMmique (Socidtd anonyme)» Rue
de Brdderode 13, Bruxelles (Belgique), titulaire de la marque internationale
susindiqude, a renoncd ä la protection de cette derniere en SUISSE.

Enregistrd au Bureau fdddral de la propridtd intellectuelle, le 13 mai
1942.
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Andere, durch Gesetz oder Verordnung eur Veröffentlichung Im 8SAB.
vorgeschriebene Anzeigen — Aulres avis, dont la publication est presenile dans la

FOSG. par des lois ou ordonnances

Compagnie du chemin de fer Montreux-Oberland bernois

Conforraöment k l'art. 29 de l'ordonnance fedörale sur la communaütö
des cröanciers dans les emprunts par obligations, du 20 fövrier 1918, les
yorteurs d'obligations des emprunts ci-aprös dösignös:

fr. 7 000 000, 1er rang, 1905 (Montreux-Zweisimmen), k 4K %t
» 550 000, 1er rang, 1913 (Zweisimmen-Lenk), k 5%,
» 1400 000, 2m" rang, 1907 (Montreux-Zweisimmen), k 5%,
» 2 000 000, de 1930, k 5%

sont convoquös par les presentes pour le 30 Juin 1942, ä 15 heores
(liste de prösence 14 heures 15), au Nouveau college de Montreux-Chätelard
en

assemblies
ui, sous la prisidence du soussigni, auront k se prononcer sur le projet
e reorganisation financitire de la compagnie, comportant les mesures sui-

vantes:
1. Constitution d'une case libra de fr. 1 000 000 pour un nouvel emprunt

hypothicaire de 1« rang de fr. 1 000 000, ä intirit variable non cumulatif
de 3%.

L'obligation hypothöcaire est remise aux cantons de Vaud, Berne et
Fribourg en contre-valeur de leur participation de mime montant k
l'assainissement.

8. Emprunts actuels de 1905, 1913, 1907 et 1930.

A. Emprunts hypothecates de fr. 7 000 000 (actuellement röduit k
fr. 6 326 000) ä 414 % de 1905 en 1er rang Montreux-Zweisimmen et
de fr. 550 000, 5%, de 1913, 1er rang, Zweisimmen-Lenk:
a) intöröts arrieris: abandon des interäts dus et non payös jusqu'au

jour de l'entrie en vigueur de la nouvelle röorganisation finaneiöre;
b) capital: conversion de la totality des emprunts en nouvelles actions

de 1er rang.
B. Emprunt hypothecate de fr. 1400 000, 5%, de 1907, 2me rang,

Montreux-Zweisimmen:
a) interests arriörös: abandon des intdrets dus et non payds jusqu'au

jour de l'entrde en vigueur de la nouvelle reorganisation financidre;
b) capital: conversion de la totalitd de l'emprunt en nouvelles actions

de 2me rang.
O. Emprunt de fr. 2000 000, sans garantie hypothdcaire, 5%, de 1930:

a) intäröts arridrds: abandon des intdrdts dus et non payds jusqu'an
jour de l'entrde en vigueur de la nouvelle reorganisation financidre;

b) capital: 1. conversion du 15% de l'emprunt en nonvelles actions
de 2m# rang;

2. abandon dn solde de 25%.
8. Capital-actions.

'A. Remise de nonvelles actions de 1er rang k la Confederation.
En contrevaleur d'une part de la subvention fdddrale accordde

au MOB., il sera remis k la Confederation des nouvelles actions de
1er rang pour un montant de fr. 2 000 000.

B. Capital-actions actuel:
a) actions privildgides de fr. 150.—.

Ces actions sont trausformdes en nouvelles actions de 3me rang
et leur valeur nominale est rdduite k fr. 50.—;

b) actions de 1 classe de fr. 150.—.
• Ces actions sont transformdee en nonvelles actions de rang

et leur valeur nominale est rdduite k fr. 20.—j
o) actions de 2"" classe de fr. 160.—.

Ces actions sont transformdes en nouvelles actions de 3m# rang
et leur valeur nominale est rdduite i fr. 10.—'

3. Droit de vote.
Les nouvelles actions de 1er rang, d'une valeur nominale de fr. 500,

donneront chacune droit & 10 voix.
Les nouvelles actions de 2me rang, d'une valeur nominale de fr. 250.—,

donneront chacune droit k 5 voix.
Les nouvelles actions de 3me rang, d'une valeur nominale de

fr. 50. —, resp. fr. 20. —, resp. fr. 10. —, donneront chacune droit ä
8 voix, correspondant k la valeur primitive de ces actions (art. 692,
8mt alinda, CO.).

B. Droits des actionsaires aux bdadflces d'exploltatlou et aux produits de
liquidation.

Le produit de l'exploitation, aprds prdldvement de touB les frais et
charges quelconques, des intdrdts de l'emprunt, des ddpenses ä amortir,
des versements au fonds de renouvellement et aux fonds de rdserve,
sera appliqud de la manidre et d«.na l'ordre suivantst

un dividende k concurrence de 4% aux actions de 1" rang,
un dividende k concurrence de 4% aux actions de 2m8 rang,
un dividende il concurrence de 4% aux actions de 3merang.

Le surplus dventuel sera röparti dgalement entre tontes ces actions au
pro rata de leur valeur nominale.

En cas de dissolution ou de liquidation, l'actif restant, aprds paiement
des dettes, sera employd d'abord an remboursement des actions de
1" rang, puis de 2me rang et ensnite de S®8 rang, jusqu'ä, concurrence
de leur montant nominal, le surplus devant dtre rdparti dgalement entre
toutes les actions au pro rata de leur valeur nominale.

Les obligataires qui entendent prendre part k ces assembldes et y
exercer le droit de vote devront se munir d'une carte de legitimation
qui leur sera ddlivrde par les banques cl-aprds ddsigndes, auprds des-
quelles Iis sont tenus de ddposer ieurs tltres jusqu'au mardl 23 juin 1942
au plus tard:

Banque cantonale vaudoise, k Lausanne et Montreux; Banqne canto-
nale de Berne, il Berne; Union de banquee suisses, il Lausanne,
Montreux et Zurich; Socidtd de banque suisse, il Lausanne et Bäle; Caisse
d'dpargne et de prtts, il Berne; Banqne commerciale de Bäie, il Bäle et
Genöve; MM. Sarasin et Ge, ä Bäle.

Ces banques ddlivreront dgalement ies formules de procuration ndees-
saires pour reprdsenter les obligataires aux assembldes. (AA. 97*)

Lausanne, le 20 mai 1942. Le juge fdddral ddMgud(
LEUCH.

Licht AG.

.Vereinigte Glfihlampenfabriken in Goldau
Herabsetzung dee Grundkapitals unj Aufforderung an die Gläubiger

gemäss Art. 733 OR.

Zweite Veröffentlichung.
Die ausserordentliche Generalversammlung der Aktionäre der Licht ÄG.

.Vereinigte Glühlampenfabriken in Goldau vom 9. Mai 1942 hat die
Herabsetzung des Grundkapitals von nominal Fr. 2 800 000
auf Fr. 1500 000 durch Rückkauf von Aktien beschlossen.

Von diesem Beschluss wird den Gläubigern der Gesellschaft hiermit
Kenntnis gegeben im Sinne von Art 733 OR. mit dem Hinweis, dass sie
binnen 2 Monaten, von der dritten Bekanntmachung im Schweizerischen
Handelsamtsblatt an gerechnet, unter Anmeldung ihrer Forderungen beim
Notariat in Arth am See Befriedigung oder Sicherstellung verlangen
können. (AA. 952)

Goldau, den 20. Mai 1942.
Licht AG. Vereinigte Glfihlampenfabriken:

Der Verwaltungsrat.

Mitteilungen - Communications - Comunicazioni
Verüiuerang tob Hob, Eni and Streue ab Wiese

(Mitteilung der Sektion für landwirtschaftliche Produktion und Hauswirtschaft des KEA.j
vom 18. Mai 1942)

Gemäss Art. 4 der Verfügung des EVD. betreffend Veräusserung von
Heu, Emd und Streue ab Wiese vom 20. März 1941 sind vor Beginn der
Heu- und Emdernte durch das Kriegs-Ernährungsamt die Richtpreise für
den Verkauf von Rauhfutter, stehend oder gedörrt, ab Wiese, festzusetzen.

Für das Jahr 1942 werden hiefür die Höchstpreise für vergorenes
Dürrfutter gemäss Verfügung vom 20. September 1941 zu Grunde gelegt.
In den Gebieten, die gemäss Art. 1 dieser Verfügung Anrecht auf einen
Zuschlag von Fr. 1.— oder Fr. 2.— je 100 kg haben, darf dieser ebenfalls
zu den nachgenannten Preisen geschlagen werden.

Die Berechnung der Verkaufspreise macht sich somit wie folgti
1. Bei Veräusserung von Heu und Emd, dürr, ab Wiese:

Hra Emd
Höchstpreis je 100 kg Fr. 12.— FT. 13.—

Die Preise entsprechen den zurzeit gültigen Höchstpreisen gemäss
Verfügung vom 20. September 1941 für Heu und Emd, wobei die Gewichtsverluste

durch Gärung auf dem Stock mit Fr. 3.— je 100 kg in Abzug
gebracht wurden.

Diese Höchstpreise finden dann Anwendung, wenn die Erntearbeiten
vom Verkäufer ausgeführt werden. Wenn bei Verkauf von Rauhfutter
ab Wiese die kantonale Zentralstelle den Betrieben oder Gemeinden die
Anrechnung an das Heukontingent grundsätzlich bewilligt, so dürfen
gleich wie letztes Jahr nur 80% des effektiven Gewichtes der verkauften
Menge dem Kontingent gutgeschrieben werden.

2. Bei Veräusserung von stehendem Heu- und Etndgras: Die Höchst-
ijpreisfestsetzung soll, wenn der Heu- und Emdertrag nicht durch Wägung
termittelt wird, gestützt auf eine vorangehende Schätzung des Dnrrfutter-
ertrages erfolgen. Hierbei können die folgenden Ertragszahlen als Grundlage
angenommen werden:

Ertrag an unvergorenem Dürrfutter je hat
Heu Emd Total

Naturwiesen, geringe 30 q 15 q 45 q
Natnrwiesen, mittler« 45 q 25 q 70 q

i* Natnrwlesen, gut« 60 q 30 q 00 q
Kunstwiesen, geringe 35 q 15 q 50 q
Kunstwiesen, mittlere 55 q 25 q 80 q
Kunstwiesen, gute 65 q 35 q 100 q

Höchstpreisberechnung als Beispielt
1 ha Naturwiese mit mittlerem Bestand!

a) Durch Schätzung oder Wägung ermit¬
telter Heuertrag 45 q ä Fr. 12.— •• Fr. 540.—
hievon ab: Erntekosten 45 q ä Fr. 3.50 « Fr. 157.50
Höchstpreis für den Heuertrag von 1 ha Natnrwlese stehend Fr. 382JO

b) Durch Schätzung oder Wägung ermit¬
telter Emdertrag 25 q k Fr. 13.— — Fr. 325.—
hievon ab: Erntekosten 25 q ä Fr. 3.50 — Fr. 87.50
Höchstpreis fOr den Emdertrag von 1 ha Natnrwlese stehend Fr. 237.5Q

a) Höchstpreis fOr den Hen- und Emdertrag von 1 ha Naturwiese bei Ver¬
äusserung stehend ab Wiese Fr. 620.

Wenn die Ernte infolge ungünstiger Lage des Grundstückes besondere
Schwierigkeiten bereitet, so sind die Arbeitskosten für die Dürrfutterernte
entsprechend höher in Rechnung zu stellen.

3. Veräusserung von Streue. Gemäss Verfügung vom 20. September
1941 beträgt der Höchstpreis Fr. 7.50 bis Fr. 8.50 pro 100 kg je nach
Qualität, ohne Frachten. Bei Veräusserung der Streue, stehend oder gedörrt,
ab Streuewiese, sind die Gärungsverluste mit Fr. 2.— und Erntekosten
mit Fr. 3.50 je 100 kg zu veranschlagen. Der Verkaufspreis darf bei
Verkauf in gedörrtem Zustande ab Streuewiese, nach Einrechnung des für
den Gärungsverlust festgesetzten Betrages von Fr. 2.— pro 100 kg, oder
bei Veräusserung stehend, nach Einrechnung des Gärungsverlustes und
der Erntekosten von Fr. 3.50 je 100 kg, den in obgenannter Verfügung
vorgesehenen Höchstpreis nicht überschreiten.

4. Vorgehen. Wo das Gewicht des geernteten Dürrfutters oder der
Streue nicht durch Wägung ermittelt wird, bleibt es wie bis anhin den
kantonalen Zentralstellen für Heu- und Strohversorgung überlassen, die
Ertragsschätzung von Heu, Emd oder Streue selber vorzunehmen oder
die Gemeindeackerbaustellen damit zu beauftragen. Es steht ihnen auch
frei, die Ertragsermittlung durch Wägung von Fall zu Fall als obligatorisch
zu erklären. Die Bewilligung für Verkäufe sollen grundsätzlich erst nach
Vorliegen der Ertragsermittlung ausgestellt werden. In der Veränsserungs-
bewilligung ist der festgesetzte Höchstpreis zu vermerken.

Die in Art. 3 und 4 der Verfügung vom 20. September 1941
vorgesehenen Gebühren zur Deckung der Verwaltungskosten von Kanton und
Gemeinde können bei Veräusserung von Heu und Emd ab Wiese in gleicher
Weise erhoben werden. Mit der Kontrolle über die Innehaltung der, getroffenen

Verfügungen und der Höchstpreise können die kantonalen Zentralstellen

die kantonalen Polizeiorgane beauftragen. 116. 22. 5. 42.
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Tente de foin, regain et litiöre prls an prö
(Communique de la Section de la production agricole et de l'gconomie domestique da

l'OGA., du 18 mai 1942)

Selon l'art. 4 de l'ordonnance du dSpartement föderal de l'6conomie
publique du 20 mars 1941 concernant la vente de foin, regain et litifere
sur pied, l'Office de guerre pour l'alimentation doit fixer les prix-limite
des fourrages sees, surpied ou sees, pris au pr6, avant le d6but de la fenaison
ou des regains. Les prix maximums des fourrages sees fermentäs pour
l'annde 1942 seront fix6s sur la base de ceux de la circulaire du 20 septembre
1941. Dans les regions qui ont droit ä l'indemnit6 de 1 fr., resp. de 2 fr.,
conformement ä l'art. 1 de la dite ordonnance, cette indemnity peut ^galern

ent etre ajoutde aux prix ci-dessous du foin et du regain pris au prd.

Le prix de vente est calculi comme suit:
1. Lors de la vente de foin et regain pris au pr6:

Fein Begain
Prix maximum par 100 kg fr. 12.— fr. 13.—

Ces prix correspondent ä ceux actuellement en vigueur selon l'ordonnance

du 20 septembre 1941 pour le foin et la paille; les pertes de poids
du tas pro voqu6es par la fermentation ont 6te d6duites ä raison de 3 fr.
les 100 kg.

Ces prix maximums sont applicables lorsque les travaux de la fenaison
sont ä la charge du vendeur. Si l'Office cantonal autorise certaines
communes ou exploitations ä d6duire les ventes de fourrage sec pris au pr6 de
leur contingent de foin, celles-ci ne pourront, de mSme que l'an dernier,
Ätre portdes en compte que pour le 80% du poids effectif des quantitds.
Vendues.

2. Lors de la vente de foin et de regain sur pied: Lorsque la rdcolte
en foin et en regain ne peut 6tre pes6e, une expertise du rendement en
fourrage sec servira de base ä la fixation du prix maximum. A cet effet,
on tiendra compte des rapports moyens suivants:

Rapport en fourrage sec ferment* par ha:

Foin Regain Total
Prairies nattirelles, maigreg 30 q 15 q 45 q
Prairies naturelles, moyennes
Prairies naturelles, grasses

45 q 25 q 70 q
60 q 30 q 90 q

Prairies arlificielles, maigres 35 q 15 q 50 q
Prairies artilicielles, moyennes 55 q 25 q 80 q
Prairies artificielles, grasses 65 q 35 q 100 q

45 q ä fr. 12.—

45 q ä fr. 3.50

fr. 540.—

fr. 157.50

Calcul des prix maximums:
Exemple: 1 ha de prairie naturelle, de rapport moyent

•) Rapport en foin, seion estimation ou
pesage
Dont & ddduire:

Coüt de Ja fenaison
Prix maximum du rapport en foin

d'un ha de prairie naturelle sur
pied fr. 882.50

b) Rapport en regain, selon estimation
ou pesage • :

Dont ä d£duire:
Coüt de la fenaison

Prix maximum du rapport en regain
d'un ha de prairie naturelle sur
pied fr. 237.50

c) Prix maximum du rapport en foin et
regain sur pied, pris an pr£, d'un ha
de prairie naturelle fr. 620.—

25 q k fr. 13.— ~ fr. 825.—

25 q k fr. 3.50 - fr. 87.50

Si la situation d6favorable du terrain entraine des difficulty parti-*
culiferes pour la r6colte, le coüt de celle-ci sera port6 en compte ä un taux
proportionnellement plus 61ev6.

3. Lors de la vente de liti6re. Selon l'ordonnance du 20 septembre 1941,
le prix maximum est de 7 fr. 50 jusqu'ä 8 fr. 50 les 100 kg, suivant la quality,
sans le coüt du transport. Lorsque la litiere est vendue prise au champ,
sur pied ou s6ch6e, le coüt de la recolte sera porte en compte ä raison de
3 fr. 50 les 100 kg et les pertes resultant de la fermentation ä 2 fr. les 100 kg.
Lorsque la litiüre est vendue prise au champ, s6ch6e, le prix de vente ne
doit pas d6passer le prix maximum pr6vu par la dite ordonnance, l'indeni-
nit6 de perte de poids par suite de fermentation de 2 fr. les 100 kg, ou, si
eile est prfite ä 6tre vendue, les frais de r6colte de 3 fr. 50 les 100 kg compris.

4. Manifere de proclder. Lorsque le fourrage sec ou la litifere r6colt6s
ne peuvent 6tre pes6s, les offices cantonaux pour lc foin et la paille peuvent,
comme par le pass6, proc6der eux-mömes ä l'estimation de la r6colte de
foin, regain ou litiere, ou en charger les offices communapx de la culture
des champs. Iis peuvent aussi ordonner, de cas en cas, le pesage obliga-
toire. En principe, les autorisations de vente ne doivent etre accord6es
que sur presentation de l'estimation de la r6colte. Ces autorisations devront
mentionner le prix maximum fix6. Les indemnity de frais d'administra-
tion ä l'intention des cantons et des communes pr6vues aux art. 3 et 4 de
l'ordonnance du 20 septembre 1941 peuvent 6tre pr61ev6es de la mSme
fa?on lors des ventes de foin et de regain pris au pr6.

Les offices cantonaux sont autoris6s ä charger les organes de police
cantonaux de contröler l'application des mesures ordonn6es et des prixi
maximums. 116. 22. 5. 42.

France — Tue i la production (affaires d'eiportations)
La loi du 17 septembre 1940 a suspendu provisoirement les exoneration^'

prövues en matiere de taxe k la production, en ce qui concerne les affaire»
d'exportations.

*Une loi du 17 avril 1942, modifiant la loi du 17 septembre 1940 dispose!
qu'ä compter du 1er mai 1942, le taux de la taxe k la production perjuq
sur les ventes k l'exportation est fixö k 3% (au lieu de 9%).

116. 22.5.42./ f1 ' 1 '

Portiglesisch-Ostafrika (Mozanblgie) — Phanazeitlache Produkte

Einem Bericht des Schweizerischen Konsulates in Lourenjo Marques
ist zu entnehmen, dass Ende letzten Jahres ein neues Reglement betreffend
die Ausübung des Apothekerberufes in Kraft getreten ist; das Reglement'
selbst liegt noch nicht vor, doch wird darauf hingewiesen, es sei insbfr«
sondere angeordnet worden, dass die Etikettierung der pharmazeutischen'
Erzeugnisse inskünftig in portugiesischer Sprache zu erfolgen hat. Nach'
Eingang des Regimentes wird eine ergänzende Veröffentlichung erfolgen«

116. 22.5.42.

Redaktion:

Handelsabteilung des eidgenössischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern.

Redaction:

Division du commerce du Departement födöral de Pdconomie publique k Berne«

WOHLEN, den 21. Mai 1942.

Todesanzeige
Wir haben die schmerzliche Pflicht, Ihnen vom Tode unseres verehrten

Seniorchefs

Herrn Albert Kuhn
Möller

Kenntnis zn gehen.

Wir bitten Sie, dem Verstorbenen ein ehrendes Andenken zu
bewahren.

Alb. Kuhn &Cie.,
Neumühle, Wohlen

Beerdigung in Wohlen Samstag, den 28. Mai 1942, 13 Uhr 80.

Ehag, Eisenbahnwerte Holding AG., Glarus
Die Herren Aktionäre werden hiermit zur

ordentlichen Generalversammlung
einberufen auf Samstag, den 6. Juni 1942, vormittags 11 Uhr, in das Domizil
der Gesellschaft nach Glarus.

TRAKTANDEN:
1. Protokoll der letzten Generalversammlung.
2. Abnahme der Gewinn- und Verlnstrechnung, der Bilanz, des

Geschäftsberichtes sowie des Revisorenberichtes über das Geschäftsjahr

1940.
3. Entlastung der Verwaltungsorgane.

Bilanz und Gewinn- und Verlustrechnung, ebenso Jahresbericht und
Revisorenbericht pro 1939 liegen am Domizil der Gesellschaft zur
Einsicht auf. Gl 8

Stimmkarten können gegen Ausweis des Aktienbesitzes am Domizil der
Gesellschaft bezogen .werden. Beg Verwl4*"iqsi>at«

Societe de l'Asile de Leysin
Saiatsria da all» laidota, teii-fiaiiinlre-nialet ftpdrain

La Sociötd de l'Asile de Leysin est convoqu6e en assemblöe g6n6ralq
ordinaire pour le jeudi 4 juin 1942, ä 10 heures 30, au Sanatorium des
alpes vaudoises ä Leysin. L 141

Ordre du jour: Operations statutaires.

Le president: Dr. Jaquerod.

ins et m Henniei-liilee et Atta SA.

Messieurs les actionnaires sont convoqu6s en

assembl£e g&n&rale ordinaire
pour le 6 juin 1942, ä 15 heures 30, ä l'Hötel des Bains, ä Hennlez.

Ordre du jour statutalre.
Le bilan et compte de profits et pertes,\le rapport du conseil ainsi que

le rapport des vörificateurs seront tenus k disposition des actionnaires au
bureau de la soci6t6 k Henniez, dfes ce jour. Les cartes d'admission k cette.
assembly seront d61ivr6es jusqu'au 5 juin 1942 au siüge de la soci6t6 sur
presentation des titres ou d'un r6c6piss6 de banque. L 140

Le conseil d'administration.
Eaox üinles altalioei Romanel, Sanne Prolin«! Si, Kornel

Messieurs les actionnaires sont convoqu6s en

assemble« gnrale ordinaire
pour le 5 juin 1942, ä 17 heures, ä l'Auberge de Romanel.

Ordre du jour statutalre.
Le bilan et le compte de profits et pertes au 31 d6cembre 1941, les

rapports du conseil d'administration et du contröleur seront k disposition
des actionnaires au bureau de la Fiduciaire, Rue Centrale 7, k Lausanne,
dös ce jour. Pour assister k cette assembly, les actionnaires devront justiflw
de leur qualitö d'aetionnaire sur presentation des titres ou d'un r6c6piss*
de banque. L 139

Le eonsell d'administratlon.
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